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Punie par son pére, une petite fille frompe I'ennui en plongeant
dans son imaginaire. Elle devient alors la Princesse OEuf de Caille :
une princesse au coeur d'or, foute ronde et tachetée, transportée
dans un univers nouveau ou sa chambre est une prairie et sa jupe
une riviere. Derriere la porte, le roi regne ; tandis que de I'autre
coté de lariviere, un garcon coquin fait du tambourin. Soudain, elle
entend les pleurs d’un petit hippopotame abandonné : la Princesse
va alors protéger ce petit animal apeure au creux de son coeur,
mais bientét I'animal grandit, grandit, grandit, jusqu’'a prendre bien
trop de place.




1.4 Yorme

Princesse OEuf de Caillle joue avec les formes . théatre de texte, theatre de corps,

theatre musical etde manonnettes, les genre se melangent pour plonger le spectateur
dans | univers imaginaire et fantaisiste du personnage.

Un spectacle musical :

Pour les besoin du spectacle, la compositrice Urszula Chrzanowska a creéeé differentes
melodies afin de compaoser un veritable univers musical pour accompagner e fexte
et le jeu. La musique devient alors un personnage a part entiere : bruits de riviere,
pleurs de |'hippopotame, elle participe activement a la narration. De plus, la princesse
communique aussi grace a la musique : avec des percussions et surtout des chants, elle
apporte une nouvelle dynamique a la piece afin de créer des émotions différentes.

Un spectacle de marionnettes :

Tout d’abord issu de I'imaginaire d'OEuf de Calille, le petit animal, qui grandi et grandi
est represente sous la forme de deux marionnettes : un petit hippopotame et un gros
hippopotame. A travers elles, le personnage de |'animal se refrouve alors personnifié e
aide le spectateur & se projeter dans I univers de Ia Princesse : il en devient siréelqu’on
en vient d se demander si la petite fille imagine encore, ou si ses réves ne seraient pas
en train de lui echapper.

Un spectacle poeétique :
Le texte resonne avec son astucieux melange de vers libres et nmés. Le travail de
raduction a permis de fournir un texte ecrt presque entierement en alexandrins, le

vocabulaire reste quant a lui simple et accessible, afin de transmettre un certain gout,

discret, de la poésie aux petits et aux grands.




Mise en Place

Parce que le centre de la piéce reside dans I'imagination, elle ne nécessite qu'un

Scénographie :

minimum d'installation. Ainsi la scéne vide estsemblable a la feuille blanche surlaguelle
I'enfant dessine, invente des formes, ajoute des couleurs. De méme, la princesse OEuf
de Caille va, au fil du spectacle, remplir |'espace vide par la force de son imagination
et le peupler de personnages varies.

En plus des marnionnettes. 'unigue element scenographigue est donc un cajon
peinturlure dans lequel ces premieres sont cacheées ; tantot siege, tantot cachette,
Il remplit de multiples fonctions. De plus, si au debut de |la piece, son unicité renvole
le personnage a sa propre solitude, il permet ensuite au personnage de realiser des
percussions el de communiguer avec |'exteneur,

Costume :

Le costume a été pense pour participer activement a |'histoire : il se compose d’une
robe blanche, d'une cage doré représentant le coeur de la princesse et de divers
accessoires (LUn dessin, un pompon rouge, etc.). Au fur et &8 mesure gue |'espace
s'ouvre a l'imaginaire, OEuf de Callle se transforme, et avec elle, son costume

La robe est une piece unigue qui a ete congu tout specialement pour la piece. Elle
peut en effet se modifier grdce a un systeme simple : de jupe elle devient iraine,
evoquant ainsi la rnviere grace a une lumiere bleue. Alors le personnage danse dansle
rythme sauvage de la nature, et la niviére prend vie.

La cage doree est la representation du coeur de la princesse. Elle lui permet d'y placer
les autres eléments de la piece ' les marionnettes, le dessin, etc. De cette fagon, la

Princesse peut elire les objets qu'elle veul garder au plus pres de son coeur.




Note d’intentions

Petite, |e pouvais passer des heures a jouer avec les plus simples des objets : une
poupee, un baton ou encore quelques draps pour faire une cabane. Mais en cestemps
modernes ou les ecrans envahissent les jeux des enfants en leur livrant des scénarios
tout-faits, je me rends compte que nous grandissons en délaissant notre imagination.
Pourtant, elle est un des socles principal de |'apprentissage : en transformant I'espace
autour de lui en un univers unique, |'enfant batit un monde nouveau dirgeé par ses
besoins et ses désirs. Ces métamorphoses deviennent alors des quétes initiatiques ou
I'enfant, devenu hero, part a la rencontre de lui-méme.

La princesse Oeuf de Caille fait partie de ces héros la. Lorsque j'ai decouvert cette
piéce, un peu par hasard, | ai ete immediatement emportee par le charme, |'esprit, et
la poesie de ce personnage. Elle posséde un caractere fort, authentigque et original,
dans la lignée d'Alice au Pays des merveilles ou de Peter Pan. En méme temps, elle
a besoin de comprendre, de toucher les choses autour d'elle pour apprehender le

monde, pour grandir et avancer.




Note d’intentions

(Suite)

Car son chemin est semé d'embiches et de dilemmes, ses émotions sont grandes et
compliquées a apprivoiser : elle va devoir se battre pour s'affirmer en tant qu'individu,
pour trouver sa voie entre le monde de |'enfance et celul des adultes, Grace a ses
rencontres et ses experiences, elle decouvre la responsabilite de veiller sur les autres,
de gérer la solifude, de faire ce qui est le mieux pour eux méme si cela signifie laisser
son egoisme de coté. Entiere et inspirante, elle m'a alors toujours encourage a prendre

mes propres decisions et a accepter le changement avec les bras grands ouverts.

Drole, attachante, ronde et délicate, Princesse OEuf de Caille experimente, s'amuse,
se revolte, aime et grandif. En passant du rire aux larmes, elle entraine les spectateurs
dans un tourbillon d'émotions : cetie sauvage envie de découverte et de création
qui est présente en chacun de nous, pour finalement encourager tous les enfants &
écouter leur voix intérieure, les battements de leur coeur.

Anna Maceda




L Piéce

« Was ich schreibe, muss so wichlig sein, dass es auch Kinder interessiert. »

« Ce que j'écris, doit élre assez important, pour que ¢a intéresse aussi les enfants. »
Albert Wendt

La Princesse OEuf de Caille a eté ecrite par l'allemand Albert Wendt en 2003. Ne
1848 a cote de Leipzig, Il a eté mecanicien, lutteur, machiniste et etudiant en science
culturelle.

Aujourd'hui poete et auteur, Il écrit principalement pour les enfants. Son écriture est
toujours teintée de poesie, d'absurde et d’humour. Connu pour ses nombreuses piéces
de theéatre, seslivres pour enfants et ses livres audios, il recoit en 1980 et 1990 le prix du
livre audio de la RDA.

Traduit pour la premiére fois en frangais; Albert Wendt est |'auteur d’une oeuvre de 23
piecesrepresenteesun peu partoutdansle monde, du «Schauspielhaus ZUrich » en Suisse
Jusgu'au Canada Theatre. Son ceuvre est aujourd 'hui reconnue internationalement et
a ete couverte de prix : le Lessing prix de la DDR en 1987, le prix Terres des Hommes en
1989 et le grand prix de la littérature jeunesse d' Autriche en 2009 et 2019

Le rraducteur Julien Usseglio, avec la collaboration d'Anna Maceda, ont longuement
travaille pour fournir un texte profondement poetigue, respectant les idees originales
de |'auteur, et rendant compte de toute la profondeur de cette piéce pour enfant
qui est, enrealite, universelle. La piece est représentee par L'Arche, agence theatrale.

www. arche-editeur.com »,




pistribution :

Jeu et conception : Anna Maceda

Mise en scéne, scénographie et création des marionnettes : Ewa Maria Wolska
Creation musicale ; Urszula Chrzanowska

Traduction : Julien Usseglio avec la collaboration d’Anna Maceda

Production : Mot Ki Danse

Conditions Tec]mit]u?ﬁ :

Durée du spectacle : 45 Minutes

Age:5ans-11 ans

Personnel de tournée : 2 personnes : 1 artiste, 1 technicien

Montage : (avec installation lumiére) : 1,5 heures / Service de repétition : Min 2
heures / Duréee du spectacle : 45 min / Demontage : 1/2 heure

Plateau : Ouverture . min 5m / Maxi : 8m / Profondeur : min5 m / max : 10m
Necessite de faire un noir.

Fiche technigue delalllée sur demande.

La Gﬂmpagnie

Créee en 2018 par la brésiienne Thais Daher et |'allemande Anna Maceda, la
compagnie Mot Ki Danse s'inspire de différentes formes d'art scénique, et jongle
avec la langage du corps, de la danse, avec le Buto, le chant, le jeu dramatique et
les techniques de marionnettes.

Palyglotte, multiculturelle, la compagnie Mo Ki Danse se prapose de créer un langage
théatral original, désireux d'explorer les frontieres de l'imaginaire collectif.

Formees a |'Ecole de Jacques Lecog a Barcelone ou elles se sont rencontrees, Thais
Daher et Anna Maceda explorent un theatre a la fois poetique, dréle et populaire,
ouvert a tous les publics.




Equipe Artistique

Anna Maceda, Comeédienne : Nee en Allemagne ou elle a etudie le theéatre
dramatique a la « Reduta Schauspielschule Berlin », elle rejoint en 2010 la compagnie
internationale Masks on Stage, qui modernise le théatre populaire a partir des
technmaues du jel masgue (Comedia dell’arte, théatre balinais), de marionnettes
et du mulilinguisme. De 2014 & 2016, elle se forme a |'Ecole « Estudis de teatro » qui
travaille la méthode de Jacques Lecoq, a Barcelone, avant de s'en aller vivre a Paris
ol elle travaille en tant qu'actrice dans diverses oeuvres théatrales. Anna Maceda
varie les genres, explore différentes formes, allant du classique au montage artistique
en passant par les oeuvres visuelles et les performances,

Ewa Maria Wolska, melteuse en scene : Diplome en philologie polonaise et en science
culturelle & I'université de Lodz, Ewa Maria Wolska a également étudié, pendant cing
annees, la mise en scéne et les technigques de marionnettes a |'academie de théatre
de Varsovie, au Departement Art des Marionnettes de Bialystok. Sesderniéres creations
ont éte : « Les aventures de Peddy Button » de Stephan Themerson au Pinokio theatre
de Lodz el « Pomelo lormbe amoureux » inspiré de R.Badescu et B.Chaud, Elle creee
également des marionnettes et des scénographies, et elle anime régulierement des
ateliers de theatre et de marionnettes pour adultes et enfants.

Julien Usseglio, Auteur, traducteur : N& a Pars, il integre le Conservatoire d Art
Dramatique de Montpellier en 2009. Aprés avoir participé a la création de la
compagnie Je Pars a Zart, il décide de se concentrer sur la création littéraire. |l publie
son premier roman en 2018 aux editions ArHsens et prépare une publication de

poemes avec les editions du Samedi.







